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This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can usually download a free scanned copy 
of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated. 1882 edition. Excerpt: ...me 
another bottle. Do you wish coffee after your dinner? We wish to have a separate room. What have I to pay? Give me 
the bill. You have made a mistake. Give me the bill-of-fare. Which are the fresh roast-meats? Can one have a half 
portion? First some soup,please, Then give me some beef, DANSK. Fjerkræ, østers. Sardiner. Caviar. En halv 
Hummer med (uden) RemouladeSauce. Et Dusin østers. Steg med Salat. ønsker De Boeufen rod eller godt stegt? 
ROdvinen er jo kold, varm den lidt. Jeg betaler det Hele. Giv mig et Glas ægte øl. Har Fadet været anstukket længe? 
Fadet er lige anstukket. øllet er dovent. Giv mig et Glas øl til. Hvor mange Glas har jeg drukket? Tager De ogsaa ikke 
fefl. Giv mig et lille Brod til. ENGLISH. Poultry, Oysters, Sardines, Caviare, Half alobster with (with-out) remoulade 
(pi-quante) sauce, A dozen oysters, Roast-meat with salad. Do you wish the beefsteak underdone or well done? The 
red-wine is very cold, warm it a little. I will pay for the whole. Give me a glass of genuine beer. Has that beer been 
long tapped? That beer has just been tapped. That beer is flat. Give me another glass of beer. How many glasses have I 
drunk (taken)? Do you not make a mistake? Give me another roll. DANSK. Opvarter, der er ingen BrOd paa Bordet. 
Bliver BrOdet betalt særskilt? Giv mig SmiJr og Ost. Har De Muslinger? Giv mig en Portion. Jeg onsker en skrevet 
Regning. Regn det for mig. Opvarter, anviis mig en Plads. Her trækker det, luk Vinduet. Lad Rullegardinet gaae ned. 
Sæt Lys paa Bordet. Er det tilladt at ryge her. Giv mig Ild. Min Cigar er gaaet ud. Tor jeg bede Dem om Ild? Giv mig 
et Askebæger. Bestil en Droske til mig. IM ENCHLISH. Waiter, there is no bread on the...


